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PaGouas mnporpamMma yueGHON AWCHMINHMHE! SBASETCS HYACTBIO OCHOBHOI
NpOQecCHOHATBHOH 00pa3oBaTeNbHON NMPOrpaMMbl UIS [TOArOTOBKH OakanaBpoB 10
HanpaBIeHHIO NOAroToBkM 45.03.01 ®unonorus, u npoduno 3apybexnas Guronorus.
AHIMHACKUHA F3bIK OYHOM ¥ 3209HOM (OpM 06y UeHHMs.

Pabouas mporpamma yueGHOl AuCUMTIMHBI paspaGoTana B COOTBETCTBHH ©
@®I'OC BO - GakanaBpuar 10 HaNmpaBIEHHIO MOATOTOBKH 45.03.01 ®unonorus,
YTBEPKICHHbIM MpHka3soM MHUHHCTEPCTBA HAyKH U BBICLIEro obpasosanus Poccuiickoii
®enepaunn ot 12 asrycra 2020 rona Ne 986 (¢ M3MeHeHMIMH W JOTIONIHEHUSIMHU) U
IIpodeccHonanbHEIM CTaHAAPTOM, YTBEpPKICHHBIM [Ipukasom Munuctepctsa Tpysaa u
CcoLMallbHOH 3auThl Poccuiickoit Meniepamuu «O6 yTBepkKACHHH NPO(ECCHORATEHOMO
cranfapra «llemaror (memarormveckas [esTENBHOCTH B chepe HOMIKONBHOTO,
Ha4yajlbHOro OOLIEero, OCHOBHOIO o6LIEro, cpenHero oOmero oOpa3oBaHus)
(BocnuTaresns, yuutens)» ot 18 okrsGps 2013 roga Ne 544n (c M3MECHEHHAMH H
JIONOJTHEHUSMHA ).

COCTABHUTEJIb:
JIOUEHT Kadeapbl aHrIMiicKol u BocTouHOH Quuonoruu OIBOY BO «JITTTY »,
KaHaunatT QUIONOrHYeckux Hayk, foueHT HopHkoBa AHHA AHaToIbeBHA.
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1. Henu u 3axa4n y4eOHON JUCHUTITIMHBI

Heap wu3ydeHHs TUCHUIUIMHBI — OMNPEACIUTh CHeHU(PUUECKHEe OCOOCHHOCTH
JIEKCUKOJIOTHH AHTIIMKACKOTO sA3bIKa KOHIA XX — Hayana XXI Beka.

3agaumn:

1) natb  OOILIYI0 XapaKTEPUCTUKY JIEKCMYECKUX E€JUHUL COBPEMEHHOIO
AHTJIMHACKOTO SI3bIKA; OMPENEIUTh CTPYKTYPHO-CEMAHTHYECKYI0 MOJEINb CIOB U (pa3s,
SBJISFOLUXCS YACTBHIO IPOAYKTUBHBIX M HEMTPOJYKTUBHBIX CIIOCOOOB CJI0BOOOpa30BaHUS
B COBPEMEHHOM aHTJIMHCKOM SI3BIKE;

2) uccaenoBarthb 3aKOHOMEPHOCTH JIEKCUKO-CEMaHTHYECKON CUCTEMBI
COBPEMEHHOI0  aHIMVIMHCKOro  si3bIKa;  (OpPMHUpPOBaTbH  yYMEHHE  HCIIOJIb30BATh
COOTBETCTBYIOIIMN MOHITUMHBIN amnmapar, aHAIUTUYECKOE MBIIUIEHUE, O0OOIIUTH
TEOPETUUYECKUE ITOJI0KEHHUS U UCIIONIB30BaTh UX HA IPAKTHKE;

3) pa3BuUBaTh CIOCOOHOCTh  AHAJIU3UPOBATH  JIEKCUUECKHUE  SIBICHHUS  JJIs
oOecrieyeHus: TIyOOKOro IMOHUMAaHUS TEKCTa HA AHIJIMACKOM SI3bIKE M YCHEIIHOrO
pacKoAMpOBaHUS BCero 00bEMa HH(pOpMaLUK.

2. MecTo aucuuniaunbl B cTpykrype OIOIL.

VYuebnas nucuuruiiHa «HoBble HampaBieHUsS B JIEKCUKOJOTMHM aHTJIMHCKOIO
S3bIKa» OTHOCUTCA K 4YacTh, (POPMUPYEMOM YydacTHHUKaMH 0Opa30BaTEIbHBIX
OTHOILLICHUW, TUCUUILUIAH MTOATOTOBKH CTYIAECHTOB.

HeoO6xouMbIMH YCIIOBUAMU JISI OCBOSHUS TUCITUIUIHHBI SIBJISIOTCS:

3HAHUSI B 00JacTH TpaMMaTHUKH, (OHETHUKH, JICKCUKH AaHTJIMMCKOTO S3bIKa,
MOJTyYEHHBIC Ha HauaJlbHOM 3Talle BBICIIETO 00pa30BaHUs.

YMEHHMSI: TIPUMECHATh TEOPETUYECKUE 3HAHUA BO BPEMS MEXKYJIBTYPHOTO
OOIIeHUS; JeIaTh He3aBUCUMbIE 0000IIEHNS U BBIBOJIBI, UMesl (PaKTHUECKHUH SI3bIKOBOM
MaTepuanl;

HABBIKU: CPABHEHUSI AHTJIMMCKOTO S3bIKa C PYCCKUM C IEIbI0 OOJEerdeHust
YCBOCHHUS MaTepuasa u npeAoTBpaIlCHUsI MEKbSI3bIKOBOU UHTEPpPEPEHITUU.

Conepxxanvue NUCUUIUIMHBI SBJSECTCS JOTMYECKUM MPOJOIKEHUEM COJECPKAHUA
TACHUIUIAH «VICTOpUS aHTIIMHCKOTO SI3BIKA», «JIEKCHKOJOTHs aHTJIMMCKOTO SI3bIKa»,
«CTUIMCTHKA aHTJIMHUCKOTO SI3bIKa» M CIYKUT OCHOBOM U JAJbHEUIIEr0 OCBOCHUS
JUACHUIUIMH  «/[emoBOM  aHTIIUMCKUM  S3BIK», «XYH0KECTBEHHO-CTHIMCTUYECKAS
WHTEPIIPETALMS TEKCTA.

3. IlepeyeHb IUIAHMPYEMBIX Ppe3yJbTATOB OOy4YeHMSl MO JUCHMILIMHE,
COOTHECEHHBIX C MHAUKATOPAMM JI0CTHKEHUS] KOMIIeTCHIHIA

Kon mo ®I'OC BO NuaukaTop 10CTHKEHUS PesyapTaret o0y1enus no
AUCHHUILINHE
O6menpodeccrnoHanbHbIe

OIIK-1. Cnocoben OIIK-1.1. 3maer kpaTkyio | 3HaeT: 0OOBEKTHI COBPEMEHHOM
HCIIOJIb30BaTh B | ucToputo  (uiosoruu, e | UIONOTUH ¢  acCmeKThl HX
npodeccuoHaIbHON COBPEMEHHOE COCTOSIHUE W | U3Y4YEHHMs], €€ CTPYKTypy U
JESTEIbHOCTH, B TOM YHCIE | IEPCIEKTUBBI PA3BUTHS. CBA3M C JPYTMMH HayKaMu;
[eJaroru4ecKom, OIIK-1.2. OcCy1IecTBIISIET | IEPCIEKTUBBI pa3BUTHUSA
IpeJCTaBlIeHue 00 HCTOpUH, | IEPBUYHBIM cOOp ¥ aHanu3 | GUIOJOTMM B LEJIOM U €€
COBPEMEHHOM COCTOSIHUH U | SI3bIKOBOTO " (un) | KOHKPETHOM o0nacTtu C
HEepCIEeKTUBAX pa3BUTHS | TUTEPATypHOro MaTepuaa. y4eToM HaNpaBIEHHOCTU
¢wromorun B menom u ee | OIIK-1.3. KoppekTHo | nporpamMmel;




KOHKpEeTHOH  obmactu ¢
y4eTOM HAIpaBJICHHOCTH
(mpodmiist) oOpa3oBaTENBHOM
HPOTPaMMBI

HHTCPIPETUPYET  pa3IndHbIC
SIBJICHUSI (PUITOJIOTHH.
OIIK-1.4 Obnamgaer HaBBIKAMU

aHaNIM3a ¢buoIornIecKux
npobieM B HCTOPUYECKOM
KOHTEKCTE.

OIIK-1.5. Nwmeer

MIPAKTUYECKHUM OMBIT paboThI ¢
SI3BIKOBBIM U JIMTEPATYpPHBIM

MaTepUAIIOM, HAYYHBIM
HaclleAneM YYCHBIX-
(buosoros.

Ymeer: IPaMOTHO
dbopmyIupoBaTh

TEOPETUYECKHE  IOJIOKEHMS,
CBsA3aHHbIE C (QuUIoNorue B
LEJIOM M €€ KOHKPETHOH
(mpodunbHOI) 00J1aCcTBI0;
IPUMEHSTh  HAa  I[PaKTUKE
6a3oBble MIOJIOKEHHUSI

(HUIOIOTHYECKOr0 MOAX0aa K
HAYYHOMY HCCIICJIOBAHUIO B
obnactu dunmonoruu;

Baageer: 0a30BBIMH
TEPMHUHOIIOHITHIMH,

OTMHCHIBAIOLITUMU OOBEKTBI
COBPEMEHHOM (MIIOJIOTUU B
UX HUCTOPUU U COBPEMEHHOM
COCTOSTHUHU, TEOPETUYCCKOM,
MPAKTUYECKOM u
METOJIOJIOTUYECKUM aCITICKTaX;
BaXHEHIIUMU crocobamu
MIPUMCHCHHUS MOJTyYEHHBIX
3HaHUHN B mporecce
TEOPETUYECKOMN 51

HpaKTquCKOﬁ ACATCIIbHOCTH

B obnactu ¢unonoruuy;
METOIaMHU TTOTIOTHCHHUSI
3HAHUI B obnactu
bunoIoTHNH.

4. CTpyKTypa 1 coepkaHue Y4eOHOW TUCHMILTUHBI

4.1. O0bem yueOHOM JTUCHMILJIMHBI U BU/IbI Y4eOHOH padoThl

O0bem yacoB (3a4. ej1.)

Bup yueOHoit padoTbl OuHnas ¢popma 3aounas ¢popma
o0y4eHus o0y4eHHs
OO0uas TpyA10€eMKOCTb 1M CHUIITUHBI 108 108
(3 3au. en) (3 3au. en)
OOsi3aTeqibHAsi  ayaAUTOpPHass y4yeOHasi Harpyska 36 12
(Bcero 4acoB) B TOM YHcJI€:
Jlexknuu 12 4
CemuHapckue 3aHsTus - -
[IpakTHuecKue 3aHATHS 24 8
JIaGopatopHble paboThI - -
KypcoBas paboTa / KypcoBoi IpOEKT - -
Hpyrue ¢opMbl opraHuzanuu y4eOHOro mpoliecca 4 4
(KOHTpOJIBHBIE pabOTHl, WHAWBUAYAIbHBIC 3aHSTHS,
KOHCYJIbTALUH U JIP.)
CamocrosiTe/ibHasi padoTa CTy/JAeHTa (BCEro 4acoB) 68 92
dopma aTTecTaunu 3auér 3auér




4.2. Conep:xaHue pa3aesioB y4eOHOM IMCHUNINHBI
Mony.s 1. Lexical Innovations in the English Language of the XXI* Century
Tema 1. Contemporary English Language as the Universal Language of the XXI* Century
Tema 2. Lexical Changes in the English Language of the XXI* Century
Tema 3. English Lexical Innovations Caused by Internet Communication
Tema 4. Internationalism as an Integral Part of the Contemporary Language
Tema 5. The Phenomenon of Politically Correct Vocabulary in Modern English
Monyas2. Functional Variations within Modern English Vocabulary

Tema 6. Phraseological Typology and Diversity of Modern English
Tema 7. The Process of Word-formation in Modern English Language
Tema 8. Gender Bias in the Science of Modern English Language
Tema 9. New Approaches to Modern English Lexicography
Tema 10. Terminology and Terminography: a Cognitive Approach

4.3. Jlekuuu
Ne HanmeHoBaHMe TeMbl Oo6bemuacoB
n/n Ounasn 3aouyHasn
dopma dopma
Monayas 1. Lexical Innovations in the English Language of 6 2
the XXI* Century.
Tema 1.Contemporary English Language as the Universal 4 1
1.1 Language of the XXI* Century.
" | Tema 2. Lexical Changes in the English Language of the XXI*
Century
Tema 3. English Lexical Innovations Caused by Internet 2 1
Communication.
10 Tema 4. Internationalism as an Integral Part of the
" | Contemporary Language.
Tema 5. The Phenomenon of Politically Correct Vocabulary in
Modern English.
Mopnyas2. Functional Variations within Modern English 6 2
Vocabulary
Tema 6. Phraseological Typology and Diversity of Modern 4 1
721 English.
" | Tema 7. The Process of Word-formation in Modern English
Language
Tema 8. Gender Bias in the Science of Modern English 2 1
Language.
2.2 | Tema 9. New Approaches to Modern English Lexicography
Tema 10. Terminology and Terminography: a Cognitive
Approach
Bcero 12 4
4.4. llpakTuyeckne / ceMUHAPCKHE 3aHATHUS
Ne HanmeHoBaHMe TeMbl O0bemuacos
n/n Ounas 3aouHas
popma ¢popma
Monayas 1. Lexical Innovations in the English Language of 12 4
the XXI**Century.
11 Tema 1.Contemporary English Language as the Universal 2 1
" | Language of the XXI* Century
1.2 | Tema 2. Lexical Changes in the English Language of the XXI* 4 1




Century
13 Tema 3.English Lexical Innovations Caused by Internet 2 0,5
| Communication
14 Tema 4. Internationalism as an Integral Part of the Contemporary ’ 1
" | Language
Tema 5. The Phenomenon of Politically Correct Vocabulary in 0,5
1.5 . 2
Modern English
Mopayas2. Functional Variations within Modern English 12 4
Vocabulary
1 Tema 6. Phraseological Typology and Diversity of Modern 2 0,5
" | English
29 Tema 7. The Process of Word-formation in Modern English 2 1
" | Language
723 Tema 8. Gender Bias in the Science of Modern English 2 0,5
"~ | Language
2.4 | Tema 9. New Approaches to Modern English Lexicography 2 1
25 Tema 10. Terminology and Terminography: a Cognitive ’ 0,5
" | Approach
2.7 | Module test 2 0,5
Bcero 24 8
4.5. JlabopaTopHbie padoThl
He npenycMoTpeHbl yueOHBIM TIJIAHOM.
4.6. CamocTosiTe/ibHasi padoTa CTy1eHTOB
Ne HanmeHnoBaHMe TeMbl Bup camocrositenbHOM O0bem yacoB
n/n padoThI Ounas | 3aounas
¢opma | popma
7 cemectp / 13 Tpumectp
Tema 1.Contemporary English Language as 5 8
L1 the Universal Language of the XXI*' Century
12 Tema 2. Lexical Changes in the English 7 10
"~ | Language of the XXTI* Century 1. CamocrosiTensHOe
13 Tema 3. English Lexical Innovations Caused BBITTOJTHCHHE 7 10
| by Internet Communication JIEKCHUYECKUX
14 Tema 4. Internationalism as an Integral Part yIpaKHEHUI 5 8
| of the Contemporary Language 2. AynupoBaHue u
15 Tema 5. The Phenomenon of Politically IIPOCMOTP BUIEO. 5 10
"~ | Correct Vocabulary in Modern English 3. KoHcnektupoBanue
71 Tema 6. Phraseological Typology and OTJIEIbHBIX TEM. 0 8
| Diversity of Modern English 4. Pas3paboTka u 3ammura
Tema 7. The Process of Word-formation in UCCIIEI0BATENBCKUX 5 10
2.2 .
Modern English Language IIPOETOB TI0 HOBBIM
23 Tema 8. Gender Bias in the Science of HaHpaBHCHI/I%M 10 10
"~ | Modern English Language COBPEMEHHOU
5 4 | Tema 9. New Approaches to Modern English aHIIIMACKOH 5 10
' Lexicography JICKCUKOJIOTUH
Tema 10. Terminology and Terminography: 10 8
2.5 oo
a Cognitive Approach
Hroro: 68 92




4.7. KypcoBble padoThl / IPOEKTbI
He npenycMmoTpenbl y4eOHBIM MJIaHOM.

5. MeToauyeckoe odecriedeHne, 00pazoBaresbHbIe TEXHOJIOTHHU

C uenbto ¢opMupoBaHHA U  Pa3BUTUS NPOGECCHOHATBHBIX  HABBIKOB,
oOyyaromuxcss HEOO0XOJAMMO HCIOJb30BaThb HHHOBALMOHHBIE 00pa3oBaTesbHbIC
TEXHOJIOTMM IPHU PeaTu3allii pa3IM4HbIX BUJOB ayJAUTOPHON pabOThl B COYETAHUU C
BHEayIUTOpHOU. Mcrmosb3yeMble 00pa3oBaTelIbHbIE TEXHOJOTUH U METOJbI JIOJIKHBI
ObITh HANpaBJCHbl HA [OBBIIICHUE KauyeCTBa IOJATOTOBKU NYTEM pAa3BUTHS Yy
oOyuaromuxcs CrocoOHOCTEW K caMOOOpa30oBaHMIO M UX AKTHUBALIMIO, HA PEAIM3aLUI0
JUYHOCTHOT'O TIOTEHIUAIA.

[IpenogaBanne JUCHMIUIMHBI BEAETCS C NPUMEHEHHEM CJIEAYIOUIMX BUOB
00pa30BaTeNbHBIX TEXHOJIOTU:

ungopmayuonHsvle mexHos02uu: UCIOIb30BAHUE AIEKTPOHHBIX 00pa30BaTEIbHbBIX
PECYPCOB IPH MOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHUSM;

paboma 6 KkomaHOe: COBMECTHAsI paboTa CTYJIEHTOB B IpyMIe MPHU BBINOIHEHUN
TPYIIIOBBIX JOMAIIHKMX 3aianuid nmo pasgenam: The Phenomenon of Politically Correct
Vocabulary in Modern English, Lexical Changes in the English Language of the XXI*
Century, New Approaches to Modern English Lexicography;

YeHmpanu308anHoe mecmuposanue: Tpoueaypa OOBEKTUBHOIO HM3MEPEHHUs
JOCTHKEHUM CTyleHTOB Mo aucuuiuinHe «HoBble HampaBiieHHsT B JIEKCHKOJIOTUU
AHTJIMICKOTO SI3BIKaY;

camocmoamenvuas paboma CTyJEHTa C JHUTepaTypol Ha OyMaXHOM U
3JIEKTPOHHOM HOCHUTEIIE.

6. ®opMBbI KOHTPOJISI OCBOCHUS Y4eOHOM TUCUMILIIHHBI.

Tekyias arrtectanusi CTYJACHTOB MPOU3BOJUTCS B JUCKPETHBIE BPEMEHHBIC
WHTEpBAJIBI MpErojiaBaTeeM, BEAYIIUM MPAKTUYECKUE 3aHSITHS 1O JUCLUUIUIUHE, B
cleayrnmx gpopmax:

1) TectupoBanue;

2) NHUCbMEHHBIC JOMAIIIHUE 3aJaHMS;
3) MoayibHas KOHTPOJbHAs padoTa;
4) 3ammTa UCClIeIOBATEIbCKUX padoT.

[TpoMeKyTOUHBI KOHTPOJIb MO PE3yJIbTaTaM OCBOEHUS NUCIUILIMHBI TPOXOIUT B
dbopme mUchbMEHHOTO 3a4éTa (BKJIIOYACT B c€OS OTBET HAa TEOPETUYECKHE BOMPOCHI H
perieHue 3aay) 1100 B COUETAHUH PA3IUIHBIX (HPOPM (KOMITBIOTEPHOTO TECTHPOBAHUSA,
peleHus 3a1a4 U mp.).

Cucrema oreHMBaHMS YYEOHBIX JOCTHIKEHUN CTYJICHTOB, OIICHOYHBIE CPEJCTBA

npeacTaBiieHbl B (OHIE OIEHOYHBIX CpPEACTB K pabodeil mporpamMme ydeOHOU
JUCHUTUTMHBI (TPUIIOKEHUH ).



7. YuyeOHO-MeTOAMYECKOEe W MPOrpaMMHO-UH(poOpManMOHHOEe oO0ecrevyeHHe
AUCHUTITMHBI

a) OCHOBHAsI JIUTepaTypa:

1. Novikova A. A.New Trends in Modern English Lexicology: Manual for
Students of Full-time and Distance Learning Domain of Study 45.03.01 Philology.
Foreign Philology. English Language/ A. A.Novikova; SEI HE LPR “LSPU”. —
Lugansk : Knita, 2022. — 180 p. — Ha aHTJI. A3bIKE.

0) 10MOJIHUTEILHAS JIUTEepaTypa:

I. OBunnHukoBa, H. JI. JIekcHKoOIOrusi aHIIUMKUCKOTO #A3bIKa. Teopus
npaktuka: jJekiuu = Lectures on English Lexicology: Theory and Practice : yueOHuK /
H. /1. OBunnnukoBa, E. B. CaukoBa. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 160 c. — ISBN 978-
5-9765-4824-4. — Texcr: »onekTpoHHbld / JlaHb @ 2JIEKTPOHHO-OMOIMOTEUYHAs
cuctema. — URL: https://e.lanbook.com/book/231875 (nata obpamenus: 29.12.2024). —
Pexxum noctyna: s aBTopu3. MOJIb30BaTENEH.

2. Anukuna, T. B. English Lexicology (JIekcukoiorusi aHTJIMICKOTO SI3bIKA) :
yueOoHo-MeToanueckoe mocobue / T. B. Anumxuna. — Hwxnuit Tarun : HTI'CIINA,
2020.— 168 c. — ISBN 978-5-8299-0418-0. — Texkcr : »snexkTpoHHbIi / Jlanb
ANEeKTpOHHO-OnbOMMoTeunas cucrema. — URL: https://e.lanbook.com/book/177529 (nata
oOpamienus: 29.12.2024). — Pexum noctyna: s aBTOPHU3. MOJIb30BaTEIICH.

3. Modern English Lexicology = JIekCUKOIOTHSI COBPEMEHHOTO aHTJIMICKOTO
A3bIKa .  ydyeOHO-MeTojuyeckoe Tmocodue / cocraButrenu T. b. Aranakosa,
T. JI. MomanoBa. — Kupos : Kuposckuit MY, 2017. — 92 c. — Tekcr : 31eKTpOHHBIH //
Jlanb : AJIEKTPOHHO-OUOIMOTeUHAs cuUcTeMa. — URL:
https://e.lanbook.com/book/136044 (nata obpamenus: 29.12.2024). — Pexxum nocrymna:
JUISl aBTOPU3. MTOJIb30BaTENEH.

4. Keats J. Virtual Words: Language on the Edge of Science and Technology /
Jonathon Keats. — Oxford: Oxford University Press, 2011. — 177 p.

5. Yymuuea T.C. @pa3zeosiorTu3MbI-COMATU3MBI B HAIIMOHAJIBHBIX BapHaHTaxX
AHTJIMIICKOTO si3bIKa: aBTOped. MHUC. HA COMCKAHWE YU€H. CTENEHU KaH[. (DUIIOJ. HaYK :
cuer. 10.02.04 “I'epmanckue s3pikn’” / T.C. Uymuuena. — Hwkuuii Hoeropoa, 2010. —
21 c.

6. Balteiro I.New approaches to specialized English lexicology and
lexicography / Isabel Balteiro. — Cambridge: Cambridge Scholars Publishing. — 2010. —
220 p.

7. Bernoff J. Blogs, marketing and trust / Josh Bernoff // Marketing News. 02.
15.09. -P. 17.

8. Kemnitz T. M. An issue this nation cannot ignore. Barack Obama’s speech
on race, March 18, 2008 / Thomas Milton Kemnitz. — New York: Royal Fireworks Press
Unionville. — 2009. — 102 p.

9. Perlmutter D. Blogwars : The new political battleground / David
Perlmutter. — Oxford: Oxford University Press, 2008. — 246 p.

10. Political Language and Metaphore: Interpreting and changing the world /
Edited by Terrel Carver and JernejPikalo. — London and New York: Routledge. —
2008. —293 p.



11. Chamizo-Dominguez P.J. Semantics and Pragmatics of False Friends /
Chamizo-Dominguez P. J. — New York: Routledge, 2008. — 186 p.

12.  Cknapes J[.C. ®pazeosioru3mMbl pPyCCKOTO si3blIKa € KOMIIOHEHTaMU-
coMaTH3MaMH: TPOOJIEMbl CEMAaHTHKH W TIparMaTWK{ :aBToped. JUC. HA COMCKaHUE
yu€H. cTteneHu kauj. ¢rron. Hayk : crem. 10.02.01 “Pycckuit s3p1x” / JI.C. CkHapeB. —
Yemngounck, 2006. — 23 c.

13. JlamkeBuu O.M. CeMaHTHKa CIIOB-CIMTKOB B COBPEMEHHOM AHTJIMMCKOM
sa3pike [Enextponnmii pecypc| // BectHuk Yamyprckoro ynuBepcutera. — 2005. —
Ne 5.— C.101. — Pexxum npocrtymak >xypH.:. http://www.vestnik.udsu.ru/2005/ 2005-
5_2/vuu_05_052_16.pdf.
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